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Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1533 (2004) 
по Демократической Республике Конго 

 
 
 

  Вербальная нота Постоянного представительства Дании 
при Организации Объединенных Наций от 1 июля 2010 года 
на имя Председателя Комитета 
 
 

 Постоянное представительство Дании при Организации Объединенных 
Наций свидетельствует свое уважение Председателю Комитета Совета Безо-
пасности, учрежденного резолюцией 1533 (2004) по Демократической Респуб-
лике Конго, и имеет честь препроводить настоящий доклад Дании, представ-
ленный во исполнение резолюций 1857 (2008) и 1896 (2009) Совета Безопасно-
сти (см. приложение). 
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного 
представительства Дании при Организации Объединенных 
Наций от 1 июля 2010 года на имя Председателя Комитета 
 
 

  Доклад Дании, представленный во исполнение пункта 5 
резолюции 1896 (2009) Совета Безопасности от 30 ноября 
2009 года 
 
 

  Осуществление Данией резолюций 1857 (2008) и 1896 (2009) 
Совета Безопасности по Демократической Республике Конго 
 

1. Дания и другие государства — члены Европейского союза совместно при-
няли следующие ограничительные меры в отношении Демократической Рес-
публики Конго, предусмотренные в резолюциях 1857 (2008) и 1896 (2009) Со-
вета Безопасности: 

 • общую позицию Совета 2008/369/CFSP от 14 мая 2008 года, отменяющую 
общую позицию 2005/440/CFSP с поправками, внесенными в нее общей 
позицией 2009/66/CFSP и решением Совета 2009/349/CFSP. 

 В общей позиции говорится о приверженности Европейского союза осу-
ществлению всех мер, предусмотренных в резолюциях 1596 (2005) и 1807 
(2008), и обеспечивается основа для конкретного осуществления в Европей-
ском союзе мер в рамках этих резолюций, а именно: 

 – введения эмбарго на поставки оружия и связанных с ним материалов не-
правительственным субъектам и лицам, действующим в Демократической 
Республике Конго; 

 – установления запрета на предоставление некоторых видов услуг; 

 – замораживания активов и средств, находящихся в собственности или под 
контролем физических и юридических лиц, обозначенных Комитетом по 
санкциям Организации Объединенных Наций; 

 – установления ограничений на допуск в свои страны лиц, обозначенных 
Комитетом по санкциям Организации Объединенных Наций. 

 В общей позиции в целях ограничения доступа и замораживания активов 
приводится перечень лиц и организаций в соответствии с определениями, пре-
дусмотренными в резолюции 1807 (2008) Совета Безопасности. 

 • Постановление Совета (ЕС) No. 889/2005 от 13 июня 2005 года, отме-
няющее постановление Совета (ЕС) No. 1727/2003 с поправками, внесен-
ными в него постановлением Совета (ЕС) No. 1377/2007 и постановлени-
ем Совета (ЕС) No. 666/2008. 

 В соответствии с постановлением Совета и поправками к нему в европей-
ском сообществе вводится запрет на предоставление, продажу, поставку или 
передачу технической помощи в связи с военной деятельностью прямо или 
косвенно любому физическому или юридическому лицу, органу в Демократи-
ческой Республике Конго или для использования в ней и предоставление фи-
нансирования или финансовой помощи в связи с военной деятельностью, 
включая, в частности, субсидии, займы и страхование экспортных кредитов, 
для любой продажи, поставки, передачи или экспорта оружия и связанных с 
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ним материалов или предоставления, продажи, поставки или передачи связан-
ной с этим технической помощи и других услуг прямо или косвенно любому 
физическому или юридическому лицу или органу в Демократической Респуб-
лике Конго или для использования в ней. 

 В рамках европейского сообщества финансовые ограничения устанавли-
ваются на основании постановлений Совета и поправок к ним. Постановления 
Совета имеют прямую юридическую и обязательную силу в отношении обес-
печения в государствах — членах Европейского союза замораживания средств 
и экономических ресурсов физических и юридических лиц и органов, обозна-
ченных Комитетом по санкциям, и введения запрета на предоставление имею-
щихся средств и экономических ресурсов таким физическим и юридическим 
лицам или органам, за некоторыми исключениями, предусмотренными в резо-
люции 1596 (2005) Совета Безопасности. 

 • Постановление Совета (ЕС) No. 1183/2005 от 18 июля 2005 года с поправ-
ками, внесенными в него постановлением Совета (ЕС) No. 1791/2006 и 
постановлением Комиссии (ЕС) No. 242/2009. 

 В постановлении Совета предусмотрены некоторые конкретные ограни-
чительные меры в отношении лиц, действующих в нарушение эмбарго на по-
ставки оружия в Демократическую Республику Конго. 

 В постановлении Совета предусмотрены финансовые ограничительные 
меры в отношении обозначенных соответствующим Комитетом по санкциям 
Организации Объединенных Наций лиц, как действующих в нарушение эмбар-
го на поставки оружия, введенного в отношении Демократической Республики 
Конго в соответствии с резолюциями 1493 (2003) и 1596 (2005) Совета Безо-
пасности. 

2. Помимо этого, компетентные датские органы будут применять следующие 
законодательные акты Дании при осуществлении ограничительных мер в от-
ношении Демократической Республики Конго, предусмотренных в резолюци-
ях 1857 (2008) и 1896 (2009) Совета Безопасности: 

 – в соответствии с датским Законом об иностранцах компетентные датские 
органы имеют право вводить ограничения на въезд и транзитный проезд 
лиц, обозначенных Комитетом по санкциям Организации Объединенных 
Наций. Необходимые указания даются сразу же после обозначения таких 
лиц. 

 – В соответствии со статьей 7(а) датского Закона об оружии запрещается 
перевозить оружие любых типов и материалы, связанные с обороной, ме-
жду третьими странами (т.е. странами помимо Дании) в тех случаях, ко-
гда принимающая сторона указана в списке, содержащемся в распоряже-
нии правительства о перевозке оружия между третьими странами. В этом 
списке значатся все страны, на которые распространяется действие эм-
барго на поставки оружия, введенного Организацией Объединенных На-
ций, Европейским союзом или Организацией по безопасности и сотруд-
ничеству в Европе. 

 – В соответствии со статьей 7(b)(1) датского Закона об оружии также за-
прещается, при отсутствии специальной лицензии, выданной министром 
юстиции, оказывать посреднические услуги для согласования или органи-
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зации операций, связанных с поставками оружия, как это определено в 
статье 6, между странами, не входящими в Европейский союз. Кроме то-
го, запрещается покупать или продавать оружие, как это определено в 
статье 6, в рамках передачи между странами, не входящими в Европей-
ский союз, или когда речь идет о владельце оружия, договариваться о та-
кой передаче. В соответствии со статьей 7(b)(2) данный запрет не распро-
страняется на действия, совершаемые в другом государстве — члене Ев-
ропейского союза, или действия, совершаемые за пределами Европейско-
го союза лицами, постоянно проживающими за пределами Дании. 

 – В соответствии со статьей 6 датского Закона об оружии запрещается, при 
отсутствии специальной лицензии, выданной министром юстиции, экс-
портировать оружие любого типа и материалы, связанные с обороной. 
Действие статьи 6 распространяется на все случаи поставок из Дании в 
третьи страны, независимо от того, касается ли это экспорта, транзитных 
перевозок или реэкспорта. Экспортные лицензии не будут выдаваться 
странам в нарушение положений резолюции 1857 (2008) и 1896 (2009) 
Совета Безопасности. 

 – Нарушения вышеуказанных правил квалифицируются как уголовное дея-
ние, влекущее за собой наказание в виде штрафа или лишения свободы на 
основании статьи 10 датского Закона об оружии и при наличии отягчаю-
щих обстоятельств — статьи 192(а) Уголовного кодекса Дании. 

 


